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RADAR DI COMANDO PER SALOON40

COMPONENTI
1. Supporto per PIR20/31
2. Cavo di collegamento tra PIR20/31 e TOR300
3. Distanziale
4. Viti di fissaggio
5. Piastra otturatrice
6.  Coperchio/Lente di Fresnel
7. Potenziometro sensibilita
8.  Vite regolazione campo
9. Scala zoom
10. LED, indicatore di funzione: rosso sensore attivo
verde sensore inattivo
Alimentazione  12-30 V DC/ 12-24 V AC
Potenza contattirele =~ 1Amaxa 24V
= Assorbimento 15 mA - 24 V AC
=EZ Materiali P 52
o
= Dimensione max del campo  3x1,5m
Velocita di rilevamento = 0,1 m/s
Campo di temperatura  -40 C° /60 C°

Dismissione e smaltimento - Prima di procedere & sempre opportuno
verificare le normative specifiche vigenti nel luogo d’installazione.

| componenti dell'imballo (cartone, plastiche etc.) sono assimilabili ai rifiuti
solidi urbani e possono essere smaltiti senza alcuna difficolta, semplicemente
effettuando la raccolta differenziata per il riciclaggio.

Altri componenti (schede elettroniche, batterie dei trasmettitori, etc.) possono
invece contenere sostanze inquinanti. Vanno quindi rimossi e consegnati a ditte
autorizzate al recupero e allo smaltimento degli stessi.

NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE!

| dati e le informazioni indicate in questo manuale sono da ritenersi suscetti-
bili di modifica in qualsiasi momento e senza obbligo di preawviso.
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RADAR DE MANDO PARA SALOON40

COMPONENTES
1. Soporte para PIR20/31
2. Cable de conexion entre PIR20/31 y TOR300
3. Arandela
4. Tornillos de fijacion
5. Placa obturadora
6. Tapa/Lente de Fresnel
7. Potencidmetro sensibilidad
8.  Tornillo de regulacion campo
9. Escala zoom
10. LED, indicador de funcion: rojo sensor activado
verde sensor desactivado
Alimentacion  12-30V DC/ 12-24 V AC
Potencia contactos relé =~ 1A méxa 24V
) Absorcion 15 mA - 24V AC
E% Materiales ~ IP 52
Q"-'._‘ Dimension méx. del campo  3x1,5m
Velocidad de deteccion 0,1 m/s
Rango de temperatura  -40 C° /60 C°

Desguace y reciclado - Antes de operar es siempre conveniente verificar las
normativas especificas vigentes en el lugar donde se efectuard la instalacion.
Los componentes del embalaje (cartén, plastico, etc.) son asimilables a los
deshechos sdlidos urbanos y pueden eliminarse sin dificultad efectuando la
recogida diferenciada para el sucesivo reciclaje de dichos materiales.

Otros componentes (tarjetas electronicas, baterias de emisores, etc.) podrian
contener sustancias contaminantes. Se deben quitar de los equipos y entregar
alas empresas autorizadas para la recuperacion y el reciclado de los mismos.
iNO DISEMINAR EN EL MEDIOAMBIENTE!

Los datos y las informaciones contenidas en este manual pueden ser modi-
ficados en cualquier momento sin obligacidn de preaviso.
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RADAR TO COMMAND THE SALOON40

COMPONENTS

Support of the PIR20/31
Cable connecting the PIR20/31 and TOR300
Distancer

Fastening bolts
Diaphragm
Cover/Fresnel Lens
Sensitivity booster
Field adjustment screw
Zoom scale

0. Function indicator LED:

SO Na~N

red sensor is active
green sensor is inactive

12-30V/12-24 V AC
1A max. - 24V
/AC

Power supply

Relay contacts rated
Power draw

Material

Maximum field dimension
Detection speed
Temperature field
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Dismantling and disposal - Before procq
check your local legislation on the matter.
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DISPOSE OF CAREFULLY!
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RADAR DE COMMANDE POUR SALOON40

COMPOSANTS
1. Support pour PIR20/31
2. (able de connexion entre PIR20/31 et TOR300
3. Entretoise
4. \Vis de fixation
5. Plaque obturatrice
6.  Couvercle/Lentille de Fresnel
7.  Potentiométre sensibilité
8.  Visréglage champ
9.  Echelle zoom
10. LED, indicateur de fonction : rouge capteur activé
vert capteur désactivé
Alimentation  12-30 VCC / 12-24 VCA

Puissance contacts relais =~ 1A max. a 24 V
E@% Absorption 15 mA - 24 VCA
= E Matériaux ~ IP 52
2 @ Dimension max. du champ  3x1,5m

Vitesse de détection =~ 0,1 m/s
Champ de température  -40 C° /60 C°

Mise au rebut et élimination - Avant d’effectuer ces opérations, il est
toujours recommandé de vérifier les normes spécifiques en vigueur sur le
lieu d’installation.

Les composants de I'emballage (carton, plastiques, etc.) sont assimilables aux
déchets urbains solides et peuvent étre éliminés sans aucune difficulté, en
procédant tout simplement a la collecte différenciée pour le recyclage.
D’autres composants (cartes électroniques, batteries des émetteurs, etc.)
peuvent par contre contenir des substances polluantes. Il faut donc les
désinstaller et les remettre aux entreprises autorisées a les récupérer et a
les éliminer.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

Les données et les informations contenues dans ce manuel sont suscep-
tibles de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis.

RADAR DE COMANDO PARA SALOON40

COMPONENTES

Suporte para PIR20/31
Cabo de ligagdo entre PIR20/31 e TOR300
Distanciador

Parafusos de fixac&o

Placa obturadora

Tampa/ Lente de Fresnel

Potenciémetro de sensibilidade

Parafuso de afinagdo do campo

Escala zoom

0. LED, indicador de fungéo:

SOeNoaRrwN =

vermelho sensor activo
verde sensor inactivo

1. Houder voor PIR20/31
2. Kabel voor de verbinding tusss 3n TOR300
3. Passtuk
4. Borgschroeven
5. Sluiter
6.  Bedekking/Fresnel-lens
7. Potentiometer regelgevoelighe|
8.  Stelschroef veldbereik
9. Zoomschaal
10. LED, functieaanwijzer: r tief
g liet actief
Aansluitspanning 12-24 V AC
Vermogen relaiscontacten \

g% Opgenomen stroom AC
% E Materialen
‘._.'_-3 = Maximale veldafmeting

Detectiesnelheid

Temperatuurbereik -

Alimentagdo  12-30V DC / 12-24 V AC

Poténcia de contactos de relé = 1A maxa 24V
- § Absorgdo 15 mA - 24 VAC
22 Materiais P 52
<SS
S Dimensdo méx. docampo  3x1,5m

Velocidade de identificacdo =~ 0,1 m/s
Campo de temperatura  -40 C° /60 C°

Ontmantelen en slopen - Voordat u dit do het land van de
installatie geldende voorschriften controleren
De verpakkingselementen (karton, plastic e
normaal stedelijk afval en moeten alleen word
Andere componenten zoals elektronische kag
kunnen vervuilende stoffen bevatten. Lever d
voor beheer van schadelijk afval.

VERVUIL HET MILIEU NIET MET AFVAL!

De in deze gebruiksaanwijzing vermelde ¢
op elk ogenblik en zonder verplichting toi
gewijzigd.

n ingedeeld als
yor de recyclage.
erijen enzovoort
le afvalbedrijven

ormatie kunnen
vooraf worden

Desmantelamento e eliminagao - Antes de proceder é sempre oportuno
verificar as normas especificas vigentes no local da instalago.

0s componentes da embalagem (papeldo, plastico, etc.) devem ser considerados
residuos solidos urbanos e podem ser eliminados sem qualquer dificuldade,
simplesmente efectuando a colecta selectiva para sua reciclagem.

Outros componentes (placas electronicas, baterias de transmissores, etc.)
contrariamente podem conter substancias poluentes. Portanto, devem ser
retirados e entregues as empresas autorizadas pela recuperacéo e eliminagéo
dos mesmos.

NAO DEIXE NO MEIO AMBIENTE!

0s dados e as informagdes indicadas neste manual devem ser considerados
susceptiveis de alteragoes a qualquer momento e sem obrigagdo de prévio
aviso.

BEWEGUNGSMELDER FUR SALOON40

BESTANDTEILE

Halterung fiir PIR20/31
Anschlusskabel zwischen PIR20/31 und TOR300
Distanzmutter

Befestigungsschrauben

Abdeckplatte

Deckel/Fresnellinse
Empfindlichkeitspotentiometer
Feld-Einstellschraube
Zoom-Skala
Funktionsanzeige-LED:

SO Na~N

i

rot Melder aktiv
griin Melder nicht aktiv

Betriebsspannung  12-30 V DC / 12-24 V AC
w Leistung Relaiskontakte = 1A max. bei 24 V
5= Stromaufnahme 15 mA - 24 V AC
LD .
= = Materialien ~ IP 52
g S Max. GroBe des Feldes 3 x1,5m
Erfassungsgeschwindigkeit ~ 0,1 m/Sek.
Temperaturbereich  -40 C°/ 60 C°

Abbau und Entsorgung - Vor der Entsorgung ist es empfehlenswert, sich liber
die am Installationsort geltenden Vorschriften zu informieren.

Die Bestandteile der Verpackung (Pappe, Kunststoff usw.) kénnen getrennt
gesammelt mit dem normalen Hausmill entsorgt werden.

Weitere Bestandteile (Platinen, Handsenderbatterien usw.) kdnnen Schadstoffe
enthalten. Sie miissen dementsprechend entfernt und in zugelassenen
Fachbetrieben entsorgt werden.

NICHT IN DIE UMWELT GELANGEN LASSEN!

Die in dieser Anleitung angegebenen Daten und Informationen kénnen jeder-
zeit, ohne Vorankiindigung abgeéndert werden.

RADAR STERUJACY DLA BRAMKI SALOON40

ELEMENTY SKLADOWE

Wspornik do PIR20/31

Przewdd do potgczenia pomiedzy PIR20/31 i TOR300
Podkfadka odlegtosciowa

Sruby mocujace

Przystona

Pokrywa/Soczewka Fresnela
Potencjometr do regulacji czutosci
Sruba regulacji pola

Skala zoomowania

0. Dioda LED, wskaznik stanu:
czerwona - czujnik aktywny
zielona - czujnik nieaktywny

SO NoOaR~WND

Zasilanie  12-30VDC/12-24 V AC

w Moc stykéw przekaznika =~ maks. 1A przy 24V

= Pobor pradu 15 mA - 24 V AC
w o
% = Materiaty ~ IP 52

E Maks. wymiary pola 3 x 1,5 m

Predkos¢ detekcji 0,1 m/s
Przedziat temperatury  -40 C° /60 C°

Ztomowanie - Przed przystapieniem do ztomowania, zawsze nalezy
zapoznac sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowigzujacymi w miejscu instalacji.

Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), sa zakwalifikowane jako odpadki
state nadajace sie do powtdrnego przetworzenia.

Inne elementy (ptyty elektroniczne, przekazniki, itd.), moga natomiast
zawiera¢ substancje zanieczyszczajace. Nalezy je wigc usuna¢ i oddac do
zaktadéw wyspecjalizowanych do ich przetworzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wezesniejszego
powiadomienia.
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lA.ElAP YNPABJIEHUSA AN TYPHUKETA-KAJIUTKA SALOON40

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

Cynnopt ans PIR20/31

Kabenb noaknoyenmns PIR20/31 1 TOR300
Brynka

Camopesbl

OnTIYeCKMil 3aTBOP

Kpbiwka/JuHza dOperens

MoTeHLMOMETP YyBCTBUTENBHOCTY

BUHT perynupoBku nons

LLikana macLutabuposaHus

0. CBETOAMOAHBIN MHANKATOP (PYHKLMOHNPOBAHNS:
KpacHblil — CeHcop paboTaeT
3eMeHblil — CEHCop He paboTaeT

S©OPNoaRrwND

dnektporutanne  =12-30 B/ ~12-24 B
w g Makc. Harpyska KOHTagggg 1 AP 248
é E Motpebnsemblii Tok 15 MA, ~24 B
= g Knacc saumtsl [P 52
E < Makc. pasmepsinonst 3x1,5m
B3 CkopocTb 06HapyxeHns 0,1 m/c
[lnana3oH pabouunx Temneparyp  -40 C° /60 C°

YTunusauyms oTXofoB - YTunausauuio Heo6XxofuMo NpoBOAMTL B
COOTBETCTBMN C JEVCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM MECTHOCTM, B KOTOPOM
NPON3BOAMNACH IKCTTyaTauns M3aenus.

YNakoBOYHbIE KOMMOHEHTbI (KAPTOH, MacTMacca  T.4.) — TBepAble OTXOfl,
YTUAN3NpYeMble 6€3 Kakux-nn6o cneumduyeckux TpyaHocTel. Heobxoaumo
MpOCTO Pa3fenuThb uX Tak, YTo6bl OHI MO BbITb NepepatoTaHbl.

[lpyrine KOMMOHEHTbI (3NEKTPUYECKIE MOHTKHbIE MNATbI, 3EMEHTbI NUTAHNS
[JVCTaHLVIOHHOrO ynpasneHus W T.4.) MOTYT COAepXXaTb OnacHble 0TX0Abl. OHK
JOMDKHbI NEPEAABATLCS KOMMAHUSM, IMEHOLLMM NIMLIEH3MHO Ha UX NepepatoTky.
HE 3ATPS3HANTE OKPY)XAIOLLYIO CPEZY!

Bce paHHble u uHpopmaums, coaepxalymecs B 3Toi UHCTPYKUMM, MOryT
ObITb M3MEHEHbI B J1060€ BPEMS 11 63 IPEABAapUTESIbLHOMO YBEAOMIEHUS,
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PSSAO1

IT Italiano
EN English
FR Francais
DE Deutsch
ES Espafiol
NL Nederlands
PT  Portugues
PL Polski

RU Pycckuin

www.came.com

CAMEGROUP
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